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SOHONDIN SAH 9SORi -
“DODOMIN KIiTABI”

Canubi Azerbaycanda
anadilli adabiyyat ve milli 6zU-
niderk tarixinin en parlaq si-
malarindan biri olan Bulud
Qaracorlu Sshand (1926-
1979) oadabiyyat tariximiza
bdylk poetik istedadi ve faci-
avi taleyi olan vatanparver bir
sair kimi daxil olmusdur.
Onun bitin hayati, yaradicili-
g1 ve ictimai-siyasi foaliyyati
Azorbaycan tirklerinin iran-
daki milli azadlig harekati ile
Uzvi suratde baglidir.

Sshandin 35 illik adabi ya-
radicilig fealiyyetinden ade-
biyyatimiza 23000 misraya
yaxin poetik irs yadigar qal-
misdir. Amma adabiyyatsu-
naslarin yekdil fikrine gors,
onun vyaradiciliginin zirvesi
“Dadamin kitabi” poemalar
silsilasidir. Mévcud manbaler
sairin bu monumental oser
Uzerinda 10 ile yaxin (1954-
1964) bir middat arzinds gar-
gin islediyini bildirir. 12
boy//poemadan ibarat olan
asar Umumilikds 12 700 mis-
radan artigdir. Boy//poema-
lardan an boylyiu—"Baybura-
nin oglu Bamsi Beyrak” 1 895
misra, an kiciyi—‘Qazliq Qo-
ca oglu Yegnak” ise 633 mis-
radir.

Sshandin  “Kitabi-Dada
Qorqud” dastanlari ils ilk ta-
nighgr ikinci zindan hayatin-
dan sonra Tehranin Selsebil
samtinda birge slrgun hayati
yasadigi dostu M.Ferzana
(1923-2006) vasitesila olmus-
dur. M.Ferzana 1942-ci ilde
Tabrizds kitabxanada islayer-
kan gorkemli alim va millatse-
var ziyali M.Terbiyatin kitab-
xanaya bagisladigi, balke do
iranda yegane niisxe olan
“Kitabi-Dade Qorqud” eposu-
nu ziyanl sayildigi Ggiin mahv
olunmaga mahkum adi altin-
da damgalanmis kitablar ara-
sindan goéturiib 6ziinds saxla-
misdi.

M.Farzana hamin gunlarde
Tarkiyadaki hemkarlar vasi-
tosile dastanla bagh menbale-
ri de toplayirdi. Bir gun Tarki-
yaden gondaerilon novbati ki-
tab baglamasi Sehandin da
diggatini calb edir. Xalginin
zangin kegmisini 6zinds aks
etdirean gadim dastanlara o
gadar vurulur ki, eposdaki si-
jetler Uzerinda islayib yeni ve
orijinal “Dademin kitabi” adl
monumental asarini yaratma-
da baslayr...

“Dadamin kitabi’ni sadaca
olaraq tirk adabi duslncasi-
nin sah abidesi “Kitabi-Dada
Qorqud”’un nazma ¢oakilmis
muasir varianti hesab etmak,
albatta, dogru deyil. M.Forza-
nanin sozleri ilo desak: “Bo-
yuk seir qudrstine ve tukan-
maz s6z bacarigina malik
olan sair, bu isi oldugca baca-
riq ve hunarle yerina yetirmis,
oxucunun zovq ve ehtisasini
oxgayan, onda hayecanlar,
kadar ve sevincler doguran
badii va ictimai bir asar mey-
dana gixarmisdir”.

Oserin an sathi tehlili bels,
gOstarir ki, sair bu boyuk ise
giriserken takce abidaye son-
suz maftunlugunun tesiri al-
tinda olmamig, ham da milli
azadliq mucahidi kimi, avval-
cadan dusunulmus ciddi plan-
la harakat etmigdir. Fikrimiz-
co, asarda bu planin asagida-
ki detallan daha aydin gori-
nar:

Milli Hokumatin stqutu ve
ganl repressiyalardan sonra
milleti kegcirdiyi ruhi sarsinti-
dan va caresizlik psixologiya-
sindan xilas etmak Uglin onu
6zUndn tarixi dislince siste-
mi, cangavaerlik tarixi ve zan-
gin manavi dayarlari Uzarin-
dan yeniden motivasiya et-
mak;

Azarbaycan turk toplumu-
nu asilsiz, kdkslz va tarixen
he¢ bir madani deysre sahib
olmayan kogari ¢ol tayfasi ki-
mi teqdim edan hakim daire-
lerin va onlarin resmi tabligat-
cllarinin qarsisina bu iddialari
darmadagin eden tutarh dalil-
ler goymagq;

Azarbaycan dilinin gadim
tarixi koklerini ve har clr ¢ag-
das fikirleri ifade eda bilacak
imkanlara sahib oldugunu
ayani sakilde numayis etdir-
mak;

Mduayyen adabi priyom ve
formalardan istifade etmakls,
sénmakde olan milli azadliq
ve birlik ideyalarini toplum
arasinda canl tutmagq.

istor sovet Azerbaycanin-
da, isterse de sah iraninda
“Kitabi-Dada Qorqud” eposu-
nun nasrinin va tabliginin ga-
dagan olundugu dévrda 6ten
asrin 50-ci illerinda bu cir agir
vo tehlukali bir isin altina gir-
mok, sbzsuz Ki, istanilon se-
natkardan boyuk casarat, uni-
verisal bilik ve yuksak milli ta-
ossiibkeslik telob edirdi. is o
yera c¢atmisdi ki, Azarbaycan
KP MK-nin birinci katibi
M.C.Bagirov  (1896-1956)
Kremlin diktasi altinda eposu
Azarbaycana qatil ve soygun-
cu kimi galmis oguz kogeri
tayfalarini idare edan yuxar
tebagalerin terifine hasr edi-
len, gardas gurcl ve ermani
xalgina qargi yonaldilan kitab,
resmi Iran dairsleri ise “Ural
¢olleri vo Simali Turkistan
oguzlannin dayersiz nagillar”
adlandinrdi. ©n teaccublisu
de bu idi ki, hem Simalda,
ham de Canubda bu rasmi
giymatlere daha agir ifadeler-
lo dem tutan bir daste ziyali
da meydan sulayirdi.

Sshand ise hamin ddévrda
hakim dairalarin bu cur tehlu-
kali siyasi basqilarindan ¢e-
kinmayen ve yuxarida sadala-
digimiz dayaerlarin hamisina
birlikde sahib olan balke de
yegana Azarbaycan sairi idi.
O bu yukun altina girerkan, ilk
névbade millatini asagilayan,
onu ¢olda kuleklarin diyirlediyi
sUpurim topasi kimi taqdim
eden fars ve rus sovunistlori-
na, onlarin uydurmalarina ina-
nib 6z tarixina xor baxan milli
nadanlara sibut etmak iste-
yirdi ki, tlrklarin méhtagam bir
tarixi ve parlag madani kegmi-
si var. Sadaca olaraq, bunlari
Uza ¢ixarmaq, arasdirmagq,
oyranmak, sahiblenmak ve
toblig etmak lazimdir.

Lakin zilmeat garanhqda is
gormak, nayase nail olmaq
uglin Sshanda har seydan
once masal — isiq lazim idi.
Cunki o, “isigin dinyada en
bdylk qlvvat oldugunu”, var-
lig ve hayat baxs etdiyini yax-
sl bilirdi. Sair 6z masalini
alovlandirmaq Ugun axtardig
odu Ulu Dada Qorqudun so6n-
durtlmakds olan migaddas
ocaginda milli disince ve
mubariza sistemimizi yasa-
dan oguz boylarinda tapdi.
Yol getmasa, ¢gatmaz magse-
da insan deyib, oradan gétur-
diyl isigla magsadine dogru
yola basladi.

Sair abidanin boylarini nez-
ma ¢akarkan sujetloerin na da-
xili mantiqina, ne de struktu-
runa toxunmamis, heyret edi-
lacek bir ustaligla onlarin poe-
tik ruhunu, eloecea da dastancgi-
nin dil ve Uslub xUsusiyyatlari-
ni maksimum daracade qoru-
yub saxlamaga miuveffeq ol-
musdur. Bezan oxucuya hatta
ela galir ki, bunlar sairin s6z-
leri yox, ele abidanin 6zudur.

Mahz abidays bu clr has-
sasligla yanasma, Sshandin
asorini  “Kitabi-Dade Qor-
qud”un ayri-ayr boylarini nez-
ma ¢akan digar sairlerin — Ne-
bi Xazrinin, tlrkiyeli s6z usta-
lan Rza Nur, Basri Gocul ve
Niyazi Yildinrm Gencosma-
noglunun asarlerinden mds-
bat menada farglendirir.

Onu da geyd etmak lazim-
dir ki, abidanin orijinal matni
Azerbaycan dilinin Tereka-
ma-Qarapapaq sivasinin
Ozaolliklerini dasidigi halda
(M.Ergin) Sshand artirmalar-
da tebii olaraq daha ¢ox 6zU-
nin sahib oldugu Urmiys si-
vasindan istifads etmisdir. La-
kin bu sintez, boylarin poetik
axarinda diqqgeti ele da calb
etmir, aksina bir harmoniya
toskil etmakle ifade zanginliyi
yaradir.

Sehandin esarde ©6nam
verdiyi ve oxucuya asiladigi
asas dayarlerden biri, cenga-
varlik—saxsi ve kollektiv fo-
dakarhqdirsa, digeri de sada-
gatdir. Onun sadagat anlayi-
sina na gadar hassaligla ya-
nasdigini a@sar boyu sezme-
mak mimkun deyil. Balke do
bu, sairin donmaram deyib,
sonra nainki dénan, hatta mu-
barize yoldaslarini calladlara
satanlara qarsi uzun iller boyu
formalasdirdi§i tebii reaksiya
idi. Sehand ugln “vetens se-
dagest”’, “millote sadaget”,
“yoldasa sedaqgat”, “verilmis
s6za sadaqet” anlayislar in-
san adli varligi INSAN edsn
an uca dayarlardendir.

Sair artirmalarda milli adet-
ananaleri, bayram marasimle-
rini poetik dilin fergli boyalar
ilo ele otrafll, ele daqiglilke
tosvir edir ki, har sey oxucu-
nun gozi qarsisindan sanki
bir film kimi kecir. Masalon,
“Qazan bayin oglu Uruzun
dustaq olmas!” boyunun bas-

langicinda Novruzla bagl his-
soni oxuyan an malumatsiz
oxucu bels, bu bayram hag-
ginda tam ensiklopedik tesoav-
vira malik olur va onun alave
gaynaglara muraciet etmasi-
na ehtiyac qalmir. Sehand
ham de bu bayramin yaran-
masi ile bagh hale de davam
eden mubahisalere, ona ta-
mamile sahiblenmak istayen
sovinistlare tutarli ve mantigli
cavab verir.

O, bels artirmalarda Oguz
elini ayagda tutan, yenilmaz

edan “xan-el”, “igid-yurd”,
“igid-yoldas”, “ar-arvad”,
“ana-ogul”, “ata-ogul”, “bo-

ylik-kicik” minasibatlerine xu-
susi diqqgeat yetirir, bunlarin
vazkegilmaz dayarler oldugu-
nu ve yasamagq Uglun yasadil-
masinin zeruriliyini oxucusu-
na boyuk ustaligla asilayir.

Balke da ele bu cur xusu-
siyyatlerine goére, professor
C.Heyat “Dadamin kitabi’na
yuksak dayar vermakle yana-
s1, onu Firdovsinin (935-1020)
“Sahnama’si ile miiqayiso et-
mis va Azarbaycan turklarinin
“Millatnama”si adlandirmisdir.

Lakin Sehandin yaratdidi
“Millatnama” Firdovsinin bas-
ga xalglar asagilayan Millat-
namasindan farqli olaraq, is-
tibdad altinda inlayan vatenini
ve soydaslarini azad gérmak
istayon, ham de bu azadlig
bagga xalqglara da eynen arzu
edan bir beynalmilalgi disin-
ca sahibinin poetik fikir ¢alan-
gidir.

Sehandin asarde imperia-
lizma, xtisusen de ABS impe-
rializmina acgiq nifratinin kok-
lori bareds danigarkan iki
baslica amil diggatdan qagciril-
mamalidir. Bunlardan birinci-
si, onun solgu dlinyagorusu,
ikincisi ise Milli Hoékumatin
mahv edilmasinda va Ceanubi
Azarbaycanda hayata kegiri-
lon ganli caza tedbirlerinde
ABS-in rolu ile badlidir. Sair,
Oguz yurdunda adamyeyen
Toepoagdziin peyda olmasi ve
toplumun basina ac¢digi oyun-
larla ABS imperializminin
meydana galmasi, ganh mu-
haribsler, igtisadi ve madani
istismar yolu ile bageriyyatin
basina acdigi oyunlar arasin-
da paraleller qurur. Onun bu
paralellerden gixardigi natice-
ler ise oxucuda ABS imperia-
lizminin adamyeyan Tape-
g6zdan heg¢ na ila farglanma-
diyina, bagariyyatin ganini so-
ran muasir dinya Tepagdzu
olduguna heg bir glibha yeri
goymur.

Amma Sshand insanlarin
nainki azadligini, milli haqlari-
ni, hatta 6z dilinde danismagq,
yazib-oxumagq kimi en adi hi-
quglarini bele slinden alan,
onlara zindan hayatl yasadan
“Iran Tepegdzii’niin de, ona
havadarlig eden Beynalxalq
Tepagdziin de Basatlar tera-
finden gec-tez mahv edilece-
yine amindir.

“Dadamin kitabi”’nda asila-
nan an bodyuk ideyalardan biri
da butiin manfi ve musbet te-
reflerini gebul etmakle, insan
kamalina inam, onun gec-tez
haqq, adelet va firavanliq yo-
luna ¢ixacagina darin inamdir.

...Istanilen xalqin manavi
simasi ile tanis olmaq ugln
onun madaniyyatine, yaratdi-
g1 ve qoruyub yasatdigi me-
navi dayarler sistemina bax-
magq lazim galir. Clnki bu si-
manin an dizgln tasvirini, an
vacib cizgilerini mahz orada
tapmagq olar. Sehand 1954-cu
ilde 6zinin bu monumental
asarini yaratmaga baslayan-
da “Kitabi-Dads Qorqud” das-
tanlari ham Turkiyads, ham
da Azerbaycanda ¢ox az tiraj-
la, cami 15 il idi ki, isiq Gzu
gOrmuisdu. Bir nega asari Gix-
maq sertile onun haqgginda
hala na darin elmi arasdirma-
lar apariimis, na da populyar-
lasdirma isleri goérulmuisda.
Oger bels demak mimkinsas,
Sehand “Kitabi-Dada Qor-
qud” adli madaniyyat danizina
mukemmal hazirliq prosesi
kecmadon bas vurmusdu.
Amma onun basga keyfiyyat-
leri—badii fikri ve onun alt
gatlarindaki ideyalar duymaq
istedadi, zangin hayat ve ya-
radicilig tacriibasi, en baslica-
sI da genetik yaddas! bu dog-
ma danizden “Dademin kita-
bi” kimi ¢ox bdylk ve dayer
bicilmaz bir adabiyyat incisi
cixarmasi Ugln kifayat etmis-
dir. Bu incide Azarbaycan xal-
ginin  tarixi-manavi simasi
cagdas poetik boyalarla en
yuksak saviyyads tasvir olun-
musdur. Ssarin ilk boylarinin
nasrindan kecgan 50 il bu inci-
nin adabiyyat xazinamizi na
gader zenginlesdirdiyini, Ce-
nubda ve Simalda adsbi pro-
sesa va elmi arasdirmalara
neca yon verdiyini agig-aydin
subut etmakdadir.

Fikrot SULEYMANOGLU.




